Re){el

Navodila za uporabo

Momentum X312
Momentum X410
Momentum X312-SL
Momentum X410-SL




Tehniéni podatki

Model
Velikost razreza
Kapaciteta listov

Delovni cikel

Velikost kosa
Volti / Hz

Amperaza

e

X312
P-3 (5x42mm)
12 listov (80 g/m2)

6 minut vklopljeno /
60 minut izklopljeno

23 litrov

220-240V AV / 50/60Hz

0.8A

Tehniéni podatki

Model
Velikost razreza
Kapaciteta listov

Delovni cikel

Velikost kosa
Volti / Hz

Amperaza

X312-SL
P-3 (5x42mm)
12 listov (80 g/m2)

6 minut vklopljeno /
60 minut izklopljeno

23 litrov

220-240V AV / 50/60Hz

0.8A

Zaregistracijo in aktivacijo garancije pojdite na

www.rexeleurope.com/register

'ATTENTION

Momentum X312
X410 Momentum X410

P-4 (4x28mm)

Momentum X312-SL
Momentum X410-SL

10 listov (80 g/m2)

6 minut vklopljeno /
60 minut izklopljeno

23 litrov
220-240V AV / 50/60Hz
0.8A

X410-SL
P-4 (4x28mm)
10 listov (80 g/m2)

6 minut vklopljeno /
60 minut izklopljeno

23 litrov
220-240V AV / 50/60Hz
0.8A
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« Preberite vse varnostne informacije in navodila; proizvajalec ne
odgovarja za materialno $kodo ali telesne poskodbe zaradi
nepravilnega ravnanja ali neupostevanja varnostnih navodil.

V takih primerih bo garancija razveljavljena.

« Napravo uporabljajte samo za predvideni namen.

« Naprava mora biti priklju¢ena samo na napajalno napetost, ki
ustreza elektri¢ni vrednosti, oznaceni na napravi.

« Naprava naj bo priklju¢ena na vti¢nico, ki je blizu naprave in
lahko dostopna.

« Ne prikljucujte ve¢ adapterjev in ne uporabljajte s podaljiSevalnim
kablom.

« Ne poskusajte sami servisirati ali popravljati naprave.

« Pri recikliranju locite odrezke papirja in kreditnih kartic.

« Ne uporabljajte te naprave, e sta bila kabel ali vti¢ poskodovana.

« Pri premikanju opreme je treba biti previden, da se izognete
morebitnim neravnim povr§inam.

« Naprava je namenjena uporabi v zaprtih prostorih. Nikoli je ne
uporabljajte na prostem.

« Napravo ne uporabljajte in ne hranite v vlaznih prostorih.

« Vedno bodite previdni in vedno bodite pozorni, kaj po¢nete. Ne
uporabljajte elektriche opreme, ¢e vam primanjkuje koncentracije
ali zavedanija ali ste pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Tudi
trenutek nepazljivosti lahko pri uporabi elektri¢che opreme povzroci
resne nesrece in poskodbe.

« Naprave ne poskusajte odpreti, spremeniti ali popraviti. Naprave
ne medite, luknjajte, ne lomite in ne izpostavljajte visokemu tlaku.

« Spremembe naprave in tehni¢ne predelave niso dovoljene.

« Pred uporabo preverite, ali so na napravivin kablu (in ¢e je
uporabljen tudi na adapterju) poskodbe. Ce je vidna poskodba,
mocan vonj ali prekomerno pregrevanje komponent, takoj
iztaknite napravo iz elektrike in jo prenehajte uporabljati.

«Ce dlje ¢asa ne uporabljate uni¢evalca, ga morate odklopiti od
vira napajanja.

« Ne uporabljajte Cistil ali maziv v razprsilu, ker lahko predstavljajo
nevarnost vziga.

« Neupostevanje teh navodil lahko povzroci $kodo / poskodbo in
razveljavi garancijo.

Deli naprave

a
b
c
d
e
f

. L .. A Opozorilo: Ne dotikajte se nozev, pazite na ostre robove.
Nadzorna plo$¢a z indikatorji

Glava unicevalca z rocaji Q Opozorilo: Nevarnost gibljivih delov, med delovanjem
Okno za ogled kosa drzite roke stran od valjev.
Varnostni simboli

Reza za podajanje papirja Nikoli ne obidite varnostne zapore (strogo prepovedano in
Stikalo za vklop/izklop nevarno, $e posebej, ce je enota prikljucena na vir napajanja).

Nasledniji simbol, ki ga najdete
na izdelku, oznacuje, da se

Preberite in upostevaijte ta
pomembna varnostna navodila lahko resno poskodujete ali
ubijete, ¢e odprete napravo.

I:]:ﬂ Za popolno kopijo navodil za uporabo, namige, nasvete
in navodila za odpravljanje tezav obis¢ite: NE ODPIRAJTE.

www.rexeleurope.com/support




Nadzorna plosc¢a lkona | Barva |
z indikatoriji
TIPKA za bela Pritisnite za vklop
vklop uni¢evalca
TIPKA za vrtenje Pritisnite za ro¢no
nazaj @ odstranitev papirja
INDIKATOR modra  Nenehno sveti —
delovanja razen, ko je v
unicevalca nacinu varcevanja
z energijo
INDIKATOR rde¢a  Sveti, ko se
ohlajevanja uni¢evalec
ohlaja

INDIKATOR rdeca Utripa, ko se motor
samodejnega vrti nazaj
vrtenja nazaj

Delovanje

1.
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Odstranite unicevalec iz embalaze in namestite glavo
unic¢evalca na vrh kosa.

. Prikljucite drobilnik na ustrezno elektricno omrezje. Prepricajte

se, da je stikalo za vklop/izklop v polozaju Vklop. Modra ikona
delovanja unic¢evalca [E bo utripala vsake 3 sekunde.

. Za zacetek uni¢evanija pritisnite in spustite tipko .

Utripajoca ikona @ se spremeni v neprekinjeno modro
svetlobo.

.V podajalno rezo “ e ” vstavite papir, ki ga zelite razrezati.

Medtem ko se papir unicuje, bo modra ikona delovanja
unic¢evalca ostala osvetljena.

Opomba: Prepricajte se, da je papir, ki ga zelite vstaviti, lepo
zlozen.

Ce je debelina papirja znotraj zmogljivosti uni¢evalca, se bo
motor zagnal in vasi dokumenti bodo razrezani. Rezila se bodo
ustavila, ko bo postopek uni¢evanja kon¢an.

. Ce je debelina papirja ve&ja od zmogljivosti uni¢evalca, bo ikona

za samodejno vrtenje nazaj utripala rdege [B) in motor se bo
zavrtel nazaj.

. Ce se to zgodi, odstranite nekaj listov iz sveznja papirja in

poskusite znova. Uni¢evalec se bo samodejno zagnal in zacel
z rezanjem papirja.

. Ce uniGevalec ostane v naginu delovanja veg kot 15 minut brez
uporabe, se bo samodejno izklopil, da bi prihranil energijo.

Opozorilo: V nobenem primeru NE uporabljajte kovinskih
predmetov (Skarje, odpiraci za pisma itd.), da bi pocistili
vhodno rezo.

Opozorilni znaki

.I Ne uni€uje CD-jev.

Bodite pozorni na ohlapen nakit,
ki bi se lahko zapletel v rezalno glavo.

Ne unicujte kreditnih kartic v rezi za unicevanje
papirja.

Bodite pozorni na kravate in druge ohlapne
dele oblacil, ki bi se lahko zapletli v rezalno glavo.

A 2

Bodite pozorni, da se vam dolgi lasje ne
zapletejo v rezalno glavo.

E}j

Ne vtikajte roke v odprtino rezalne glave.

Drzite otroke stran od unicevalca.

Ne uporabljajte razprsil. Ne uporabljajte cistil ali maziv
v razprsilu, ker lahko predstavljajo nevarnost vziga.

Maksimalno $tevilo listov

() ) 4 [

Redki primeri zastojev

Ce se zastoj ne odpravi, pritisnite in drzite tipko 2 sekundi,
nato pritisnite in drzite tipko (] 2 sekundi. Ponavljajte, dokler se
zastoj ne odstrani. Prosimo, da ne preklapljate prehitro med
funkcijama naprej in vzvratno, ker lahko poskodujete motor.

Vzvratna funkcija

1. Ce zelite obrniti smer uni¢evanja med uni¢evanjem dokumenta,
je za va$e udobje vgrajena vzvratna funkcija [R] .

n

. Ce pritisnete in drzite tipko za vrtenje nazaj, bodo rezila
spremenila smer, kar bo omogocilo vracilo rezanega
dokumenta.

. Vzvratna funkcija se bo izvajala samo, ko je tipka R pritisnjena.
Ko spustite tipko za vrtenje nazaj, se uni¢evalec vrne v na¢in
pripravljenosti.

w

Cas delovanja

Ce se unicevalec uporablja neprekinjeno 6 minut, se lahko pregreje.
Ce se to zgodi, bo ikona za pregrevanje

Ko je uni¢evalec pripravljen za ponovno uporabo, rdeca ikona
pregretja ugasne. To bo trajalo pribl. 60 minut.

Za nadaljevanje uni¢evanja pritisnite tipko za vklop in zaénite
vlagati dokumente v rezo za vnos papirja.
Tiho delovanje

Ta unicevalec je bil zasnovan s tehnologijo tihega delovanja.

To vam omogoca, da brez skrbi uporabljate uni¢evalec in ne boste
motili drugih.



Re){el

Momentum X312, X410, X312-SL & X410-SL - zmogljivost uni¢evanja

LAHKO razrezete naslednje:

- Spete dokumente, max. 25mm od vogala papirja
- Sponke velikosti 26/6, 24/6 ali manjSe
- Papir manjsih dimenzij

ol

Debel papir ali karton
<200 g/m2

M

GLOSSY
SHEETS

NE MORETE razrezati naslednje:

Sponk vecjih od 24/6. Nogice
od sponk ne smejo biti daljSe
od 6 mm.

Bulldog sponk

Samolepilnih nalepk

¥

,/ ' Ne uporabljajte
/ aerosolov

Poln kos
Ko je ko$ poln, bo glava uni¢evalca potisnjena navzgor s kosa.
To bo zaustavilo delovanje unic¢evalca.

Prosimo, da izpraznite kos in nato postavite glavo unicevalca
nazaj na vrh kosa.

Sedaj lahko ponovno pri¢nete z uni¢evanjem papitja.
Opozorilo
Da uni¢evalec lahko deluje, mora biti glava unic¢evalca
potisnjen do konca na kos.

« Izpraznite ko$ unicevalca, ko je poln, sicer bo to
negativno vplivalo na njegovo delovanje. Delovanje
unicevalca s polnim kosem lahko povzroci zagozditev
papirja v rezilih, kar bo povecalo raven hrupa stroja.

« Ne stiskajte razrezanega papirja v kosu na silo z
nogami.

St

* Spete dokumente, max. 25mm od vogala papirja
- Moznost uni¢evanja malih/srednjih sponk
(max. debelina sponke = 0.9 mm)

- Papir >80/100 g/m?

Svetleci (glossy) papir
ali papir tiskan na obeh
straneh.

Vecjih sponk za papir.
Preverite, da dolzina
sponke ni dalj$a od 32 mm.

Vezanih dokumentov

Revij in drugih dokumentov,
ki so speti skupaj z ve¢
sponkami.

Ne uporabljajte olja,
samo oljne liste

%)

Odpravljanje tezav

>

Vec prepognjenih listov
(A3 listi prepognjeni na
polovico)

Plastificiranih dokumentov,
plastiénih strani ter
plastiénih map .

Kreditnih kartic

Ne unicujte CD-jev
in DVD-jev

Ce se unigevalnik papirja ne zazene, preverite naslednje:

1. Ali je stroj pravilno priklju¢en?

2. Ali je stikalo stroja potisnjeno v polozaj [»]?

3. Ali se je v napravi zataknil papir?

4. Ali se je motor pregrel?

Dodatki

Uporabljajte samo dodatke Rexel:

Oljni listi (20) - 2101949
Oljni listi (12) - 2101948



Odpadna elektri¢na in elektronska
oprema (OEEO)

Ob koncu zivljenjske dobe se vas izdelek steje za OEEO.
Zato je pomembno upostevati, da OEEO ne smete odlagati
kot nerazvrséene komunalne odpadke. Zbrati ga je treba
loceno, tako da ga je mogoce razstaviti, tako da je mogoce
njegove sestavne dele in materiale reciklirati, ponovno
uporabiti in predelati (seZgati za vsebnost energije pri
proizvodniji elektricne energije).

Obcine so postavile javna zbirali§¢a za brezpla¢no zbiranje
OEEO.

Vrnite svojo OEEO v zbirno mesto, ki je najblizje vasemu
domu ali pisarni.

Ce imate tezave pri iskanju zbirali$¢a, mora prodajalec, ki
vam je prodal izdelek, sprejeti vaso OEEO.

Ce niste ved v stiku s prodajalcem, se obrnite na ACCO za
pomoc pri tej zadevi.

Recikliranje OEEO je usmerjeno v varovanje okolja, varovanje
zdravja ljudi, ohranjanje surovin. Izbolj$anje trajnostnega
razvoja in zagotavljanje boljSe ponudbe blaga v Evropski uniji.
To bomo dosegli s pridobivanjem dragocenih sekundarnih
surovin in zmanj$anjem odlaganja odpadkov. K uspehu teh
ciljev lahko prispevate tako, da svojo OEEO vrnete v zbiralisce.

Vas izdelek je oznacen s simbolom OEEO (smetnjak na kolesu
z X). Ta simbol vas obves¢a, da OEEO ne smete odvre¢i med
nesortirane komunalne odpadke.

Garancija

Delovanje tega aparata je zagotovljeno dve leti od datuma nakupa,
ob obiéajni uporabi. V garancijskem roku bo ACCO Brands Europe
po lastni presoji brezpla¢no popravil ali zamenjal pokvarjen aparat.
Okvare zaradi zlorabe ali uporabe v neprimerne namene niso zajete
v garanciji.

Potrebeno bo dokazilo o datumu nakupa. Popravila ali spremembe,
ki jih opravijo osebe, ki niso pooblas¢ene s strani ACCO Brands
Europe, bodo garancijo razveljavile. Nas cilj je zagotoviti, da nasi
izdelki delujejo v skladu z navedenimi specifikacijami. Ta garancija
ne vpliva na pravne pravice, ki jih imajo potrosniki v skladu z
veljavno nacionalno zakonodajo, ki ureja prodajo blaga.



